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English

Getting to know your phone

Thank you for choosing the HUAWEI smartphone.

First, let's take a look at a few basics.

Press and hold the power button to power on your phone.
After your phone is powered up, you can use the power button
to turn the screen off and on.
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Preparing your phone

To insert the SIM card, the battery and a microSD card, please
perform the few steps shown in the following figures.

Your phone is shipped with the battery partially charged. It is
recommended that you fully charge the battery before using it
for the first time.

(1] R:\"/‘;?"e the battery @ Insert the SIM card

sert the microSD card
ptional)
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For more help

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
for recently updated hotline and email address in your country
or region.

Personal information and data
security

The use of some functions or third-party applications on your
device could result in your personal information and data being
lost or becoming accessible to others. Several measures are
recommended to help you protect personal and confidential
information.

Place your device in a safe area to prevent it from
unauthorized use.

Set your device screen to lock and create a password or
unlock pattern to open it.

Periodically back up personal information kept on your
USIM/SIM card, memory card, or stored in your device
memory. If you change to a different device, be sure to
move or delete any personal information on your old
device.

If you are worried about viruses when you receive messages
or emails from a stranger, you can delete them without
opening them.

If you use your device to browse the Internet, avoid
websites that might pose a security risk to avoid theft of
your personal information.

If you use services such as Wi-Fi tether or Bluetooth, set
passwords for these services to prevent unauthorized
access. When these services are not in use, turn them off.
Install or upgrade device security software and regularly
scan for viruses.



Be sure to obtain third-party applications from a legitimate
source. Downloaded third-party applications should be
scanned for viruses.

Install security software or patches released by Huawei or
third-party application providers.

Some applications require and transmit location
information. As a result, a third-party may be able to share
your location information.

Your device may provide detection and diagnostic
information to third-party application providers. Third party
vendors use this information to improve their products and
services.

If you have concerns about the security of your personal
information and data, please contact mobile@huawei.com.



Legal notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. All rights reserved.

Trademarks and permissions

Q)

uﬁ;wTs-, ~ =, and HUAWEI are trademarks or registered
trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ is a trademark of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.

Other trademarks, product, service and company names
mentioned may be the property of their respective owners.

Third-Party software statement

Huawei does not own the intellectual property of the
third-party software and applications that are delivered with
this product. Therefore, Huawei will not provide any warranty
of any kind for third party software and applications. Neither
will Huawei provide support to customers who use third-party
software and applications, nor be responsible or liable for the
functions or performance of third-party software and
applications.

Third-party software and applications services may be
interrupted or terminated at any time, and Huawei does not
guarantee the availability of any content or service. Third-party
service providers provide content and services through network
or transmission tools outside of the control of Huawei. To the
greatest extent permitted by applicable law, it is explicitly
stated that Huawei shall not compensate or be liable for
services provided by third-party service providers, or the
interruption or termination of third-party contents or services.
Huawei shall not be responsible for the legality, quality, or any
other aspects of any software installed on this product, or for
any uploaded or downloaded third-party works in any form,



including but not limited to texts, images, videos, or software
etc. Customers shall bear the risk for any and all effects,
including incompatibility between the software and this
product, which result from installing software or uploading or
downloading the third-party works.

This product is based on the open-source Android™ platform.
Huawei has made necessary changes to the platform.
Therefore, this product may not support all the functions that
are supported by the standard Android platform or may be
incompatible with third-party software. Huawei does not
provide any warranty or representation in connect with any
such compatibility and expressly excludes all liability in
connection with such matters.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED “AS IS".
EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO WARRANTIES
OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
ARE MADE IN RELATION TO THE ACCURACY, RELIABILITY OR
CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
IN NO EVENT SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR
LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE, DATA, GOODWILL
SAVINGS OR ANTICIPATED SAVINGS REGARDLESS OF
WHETHER SUCH LOSSES ARE FORSEEABLE OR NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY
TO LIABILITY FOR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT
APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF HUAWEI
ARISING FROM THE USE OF THE PRODUCT DESCRIBED IN THIS
MANUAL SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY
CUSTOMERS FOR THE PURCHASE OF THIS PRODUCT.

Privacy policy

To better understand how we protect your personal
information, please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Safety information

This section contains important information about the
operation of your device. It also contains information about
how to use the device safely. Read this information carefully
before using your device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited. Do not
use the device if doing so causes danger or interference with
other electronic devices.

Interference with medical equipment

¢ Follow rules and regulations set forth by hospitals and
health care facilities. Do not use your device where
prohibited.

e Some wireless devices may affect the performance of
hearing aids or pacemakers. Consult your service provider
for more information.

¢ Pacemaker manufacturers recommend that a minimum
distance of 15 cm be maintained between a device and a
pacemaker to prevent potential interference with the
pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the
side opposite the pacemaker and do not carry the device in
your front pocket.

Protecting your hearing when using a headset

. @ To prevent possible hearing damage, do not

listen at high volume levels for long periods.

¢ Using a headset at high volumes may damage your hearing.
To reduce this risk, lower the headset volume to a safe and
comfortable level.

¢ Exposure to high volumes while driving may cause
distraction and increase your risk of an accident.



Areas with flammables and explosives

Do not use the device where flammables or explosives are
stored (in a gas station, oil depot, or chemical plant, for
example). Using your device in these environments
increases the risk of explosion or fire. In addition, follow
the instructions indicated in text or symbols.

Do not store or transport the device in containers with
flammable liquids, gases, or explosives.

Traffic security

Observe local laws and regulations while using the device.
To reduce the risk of accidents, do not use your wireless
device while driving.

Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive
safely.

Do not hold the device while driving. Use hands-free
accessories.

When you must make or answer a call, pull of the road
safely and park the vehicle first.

RF signals may affect the electronic systems of motor
vehicles. For more information, consult the vehicle
manufacturer.

Do not place the device over the air bag or in the air bag
deployment area in a motor vehicle. Doing so may hurt you
because of the strong force when the air bag inflates.

Do not use your device while flying in an aircraft or
immediately before boarding. Using wireless devices in an
aircraft may disrupt wireless networks, present a hazard to
aircraft operation, or be illegal.

Operating environment

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic
fields. Using the device in these environments may result in
circuit malfunctions.

Do not use your device during thunderstorms to protect
your device against any danger caused by lightning.



Ideal operating temperatures are 0°C to 35°C. Ideal storage
temperatures are -20°C to 70°C. Extreme heat or cold may
damage your device or accessories.

Do not expose your device to direct sunlight (such as on a
car dashboard) for prolonged periods.

To protect your device or accessories from fire or electrical
shock hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as
a heater, microwave oven, stove, water heater, radiator, or
candle.

Do not place sharp metal objects, such as pins, near the
earpiece or speaker. The earpiece may attract these objects
and result in injury.

Stop using your device or applications for a while if the
device is overheated. If skin is exposed to an overheated
device for an extended period, low temperature burn
symptoms, such as red spots and darker pigmentation, may
occur.

Do not use your device's camera flash directly in the eyes of
people or pets. Otherwise temporary loss of vision or
damage to the eyes may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise,
communication quality may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or
accessories. Doing so may result in damage or explosion.
Observe local laws and regulations, and respect the privacy
and legal rights of others.

Child's safety

Comply with all precautions with regard to child's safety.
Letting children play with the device or its accessories may
be dangerous. The device includes detachable parts that
may present a choking hazard. Keep away from children.
The device and its accessories are not intended for use by
children. Children should only use the device with adult
supervision.



Accessories

Using an unapproved or incompatible power adapter,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

Choose only accessories approved for use with this model
by the device manufacturer. The use of any other types of
accessories may void the warranty, may violate local
regulations and laws, and may be dangerous. Please
contact your retailer for information about the availability
of approved accessories in your area.

Charger safety

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed
near the devices and shall be easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device
when not in use.

Do not drop or cause an impact to the charger.

If the power cable is damaged (for example, the cord is
exposed or broken), or the plug loosens, stop using it at
once. Continued use may lead to electric shocks, short
circuits, or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or pull the
power cord to disconnect the charger.

Do not touch the device or the charger with wet hands.
Doing so may lead to short circuits, malfunctions, or electric
shocks.

If your charger has been exposed to water, other liquids, or
excessive moisture, take it to an authorized service center
for inspection.

Ensure that the charger meets the requirements of Clause
2.5in IEC60950-1/EN60950-1 and has been tested and
approved according to national or local standards.
Connect the device only to products with the USB-IF logo
or with USB-IF compliance program completion.



Battery safety

Do not connect battery poles with conductors, such as keys,
jewelry, or other metal materials. Doing so may short-circuit
the battery and cause injuries or burns.

Keep the battery away from excessive heat and direct
sunlight. Do not place it on or in heating devices, such as
microwave ovens, stoves, or radiators. Batteries may
explode if overheated.

Do not attempt to modify or remanufacture the battery,
insert foreign objects into it, or immerse or expose it to
water or other liquids. Doing so may lead to fire, explosion,
or other hazards.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not
make direct contact with your skins or eyes. If the
electrolyte touches your skins or splashes into your eyes,
immediately flush with clean water and consult a doctor.

In case of battery deformation, color change, or
overheating while charging or storing, immediately stop
using the device and remove the battery. Continued use
may lead to battery leakage, fire, or explosion.

Do not put batteries in fire as they may explode. Damaged
batteries may also explode.

Dispose of used batteries in accordance with local
regulations. Improper battery use may lead to fire,
explosion, or other hazards.

Do not allow children or pets to bite or suck the battery.
Doing so may result in damage or explosion.

Do not smash or pierce the battery, or expose it to high
external pressure. Doing so may lead to a short circuit or
overheating.

Do not drop the device or battery. If the device or battery is
dropped, especially on a hard surface, and may be
damaged.

If the device standby time shortens significantly, replace the
battery.



Cleaning and maintenance

Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry
it with an external heat source, such as a microwave oven
or hair dryer.

Do not expose your device or accessories to extreme heat
or cold. These environments may interfere with proper
function and may lead to fire or explosion.

Avoid collision, which may lead to device malfunctions,
overheating, fire, or explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using it, stop
all applications, and disconnect all cables connected to it.

Do not use any chemical detergent, powder, or other
chemical agents (such as alcohol and benzene) to clean the
device or accessories. These substances may cause damage
to parts or present a fire hazard. Use a clean, soft, and dry
cloth to clean the device and accessories.

Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and
phone cards, near the device for extended periods of time.
Otherwise the magnetic stripe cards may be damaged.

Do not dismantle or remanufacture the device and its
accessories. This voids the warranty and releases the
manufacturer from liability for damage. In case of damage,
contact an authorized service center for assistance or repair.
If the device screen is broken in a collision, immediately
stop using the device. Do not touch or attempt to remove
the broken parts. Promptly contact an authorized service
center.

Emergency calls

The availability of emergency calls is subject to your cellular
network quality, service provider policy, and local laws and
regulations. Never rely solely on your device for critical
communications like medical emergencies.



Environmental protection

¢ The device and its accessories (if included), such as the
power adapter, headset, and battery should not be
disposed of with household garbage.

¢ Disposal of the device and its accessories is subject to local
regulations. Support proper collection and recycling.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near
your ear or at a distance of 1.5 cm from your body. Ensure that
the device accessories, such as a device case and device holster,
are not composed of metal components. Keep the device away
from your body to meet the distance requirement.
Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.

Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As
recommended by international guidelines, the device is
designed not to exceed the limits for exposure to radio waves.
These guidelines were developed by the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), an
independent scientific organization, and include safety
measures designed to ensure the safety of all users, regardless
of age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement
for the amount of radio frequency energy absorbed by the
body when using a device. The SAR value is determined at the
highest certified power level in laboratory conditions, but the
actual SAR level during operation can be well below the value.
This is because the device is designed to use the minimum
power required to reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10
grams of tissue, and the highest SAR value for this device
complies with this limit.

The highest SAR value reported for this device type when
tested at the ear is 0.796 W/kg, and when properly worn on
the body is 0.715 Wrkg.



Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device
is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

For the declaration of conformity, visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

The following marking is included in the product:

Ce0197

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is
used.

This device may be restricted for use, depending on the local
network.

Thailand SAR Statement

This telecommunication equipment conforms to the
requirements of the National Telecommunications Commission.
This radiocommunication equipment has the specific
absorption rate (SAR) of 0.796 W/kg as related to the
equipment, which is in compliance with the Safety Standard for
the Use of Radiocommunication Equipment on Human Health
announced by the National Telecommunications Commission.

Singapore IDA Certification:

This device is compliance with IDA standards DB103323.
The electronic compliance labeling locates at phone
Settings >> About phone >> Certification.



Francais

Prise en main du téléphone

Nous vous remercions d'avoir choisi un smartphone HUAWEI.
Avant de commencer, découvrez quelques fonctionnalités de
base.

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pour
allumer votre téléphone. Une fois le téléphone sous tension,
vous pouvez utiliser le bouton d'alimentation pour allumer et
éteindre I'écran.

bR~ — iRl
charge/ casque

données

Ecouteur Caméra
frontale
Bouton de
volume
Bouton
d'alimentation
Accueil

Retour Menu
Microphone




Préparation du téléphone

Pour insérer la carte SIM, la batterie et une carte microSD,
suivez le mode opératoire des images suivantes.

Le téléphone est fourni avec une batterie partiellement chargée.
Il est recommandé de charger completement la batterie avant
une premiere utilisation.

Retirez le couvercle de Insé
- nsérez la carte SIM
o la batterie o

Insérez la carte microSD .
e (facultatif) @ Installez la batterie

(5] LELrgﬁé:ﬁeCouvercle de @ Chargez la batterie




Mention légale

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

2015. Tous droits réservés.

CE DOCUMENT EST FOURNI A TITRE INFORMATIF
UNIQUEMENT. IL NE CONSTITUE EN AUCUN CAS UNE FORME
DE GARANTIE.

Politique de confidentialité

Veuillez consulter notre politique de confidentialité sur notre
site Internet pour obtenir des détails sur la protection de vos
informations personnelles.
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.



Informations relatives a la
securite

Cette section contient des informations importantes relatives a
I'utilisation de votre appareil. Elle contient également des
informations sur la maniére d'utiliser votre appareil en toute

sécurité. Veuillez lire attentivement ces informations avant
d'utiliser votre appareil.

Interférences avec des équipements médicaux

¢ Suivez les regles et reglementations établies par les
hopitaux et les centres de santé. N'utilisez pas votre
appareil dans un endroit ou cela est interdit.

» Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances
des appareils auditifs ou des stimulateurs cardiaques.
Consultez votre fournisseur de services pour de plus amples
informations.

¢ Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent
de laisser un écart minimum de 15 cm entre un appareil et
un stimulateur cardiaque afin d'empécher des interférences
potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un
stimulateur cardiaque, tenez I'appareil du c6té opposé au
stimulateur cardiaque et ne portez pas I'appareil dans votre
poche avant.

Environnement d’exploitation

. @ Pour prévenir tout risque de lésions auditives,

évitez d'écouter a volume élevé pendant de longues
périodes.

e Les températures d'utilisation idéales sont entre 0°C et
35°C. Les températures de stockage idéales sont entre
-20°C et 70°C. Des températures extrémement froides ou
chaudes peuvent endommager votre appareil ou les
accessoires.



Conservez |'appareil a I'écart des sources de chaleur et de
flammes, telles qu'un radiateur, un four a micro-ondes, une
cuisiniére, une bouilloire ou une bougie.

L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur
ou d'une batterie non approuvé(e) ou incompatible peut
entrainer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

Pour les appareils enfichables, la prise de courant doit étre
installée pres des appareils et étre facile d'acces.

Tenez la batterie a distance des sources de chaleur
excessive et des rayons directs du soleil. Ne la placez pas
sur ou dans des appareils de chauffage, tels que des fours a
micro-ondes, des cuisiniéres ou des radiateurs. Les batteries
pourraient exploser en cas de surchauffe.

Ne jetez pas les batteries au feu, car elles pourraient
exploser. Des batteries endommagées risquent également
d'exploser.

Mettez au rebut les batteries usagées conformément aux
reglementations locales en vigueur. Une mauvaise
utilisation de la batterie pourrait entrainer un incendie, une
explosion ou d'autres dangers.

L'appareil et ses accessoires ne sont pas congus pour étre
utilisés par des enfants. Les enfants ne doivent utiliser
I'appareil que sous la surveillance d'un adulte.

Protection de I'environnement

L'appareil et ses accessoires (le cas échéant), tels que
I'adaptateur d'alimentation, les écouteurs et la batterie, ne
doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.
La mise au rebut de I'appareil et de ses accessoires est
soumise aux reglementations locales en vigueur. Soutenez
une bonne collecte et un bon recyclage.

Conformité réglementaire UE

Utilisation preés du corps

L'appareil est conforme aux spécifications RF s'il est utilisé a
I'oreille ou a une distance de 1,5 cm de votre corps.
Assurez-vous que les accessoires de I'appareil, tels que le
boitier ou I'étui, ne sont pas composés d'éléments métalliques.
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Conservez 'appareil a distance de votre corps afin de respecter
les exigences en matiére de distance.

Informations de certification (DAS)

Cet appareil est conforme aux directives concernant
I'exposition aux ondes radio.

Votre appareil est un émetteur/récepteur radio de faible
puissance. Comme les directives internationales le
recommandent, |'appareil est concu pour ne pas dépasser les
limites d'exposition aux ondes radio. Ces directives, élaborées
par la commission internationale de protection contre les
radiations non ionisantes (ICNIRP), une organisation
scientifique indépendante, comprennent des mesures de
sécurité destinées a protéger tous les utilisateurs, quels que
soient leur &ge et leur état de santé.

Le DAS (débit d'absorption spécifique) est I'unité de mesure de
la quantité d'énergie radiofréquence absorbée par le corps
humain lors de I'utilisation d'un appareil. La valeur DAS
correspond au niveau maximal d'émissions agréé testé en
laboratoire, mais le niveau DAS réel en cours de
fonctionnement peut étre bien inférieur. L'appareil est en effet
congu pour utiliser le minimum de puissance requise pour
atteindre le réseau.

La limite DAS adoptée par I'Europe est de 2,0 W/kg sur 10
grammes de tissu et la valeur DAS la plus élevée pour cet
appareil est conforme a cette limite.

La valeur DAS la plus élevée signalée pour ce type d'appareil
lorsque ceux-ci sont testés en utilisation a I'oreille est de 0,796
W/kg, et de 0,715 W/kg lorsque ceux-ci sont portés
correctement en contact avec le corps.

Déclaration

Par la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que cet
appareil est conforme aux exigences fondamentales et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Consultez la déclaration de conformité sur le site Web
http://consumer.huawei.com/certification.

Le marquage suivant est présent sur le produit :

Ce0197
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Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays membres de
I'UE.

Respectez les réglementations locales et nationales en vigueur
lors de |'utilisation de I'appareil.

L'utilisation de cet appareil peut étre restreinte en fonction du
réseau local.
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Portugués

Introducao ao seu telefone

Obrigado por escolher este smartphone HUAWEI.
Primeiro, vamos observar alguns pontos basicos.

Prima continuamente o botao de ligar/desligar para ligar o
telefone. Depois de ligar o telefone, pode usar o botdo de
ligar/desligar para ligar e desligar o ecra.

=« e
carregador/ auriculares

dados

Camara

Auscultador
frontal

Botdo do
volume

Botao de
ligar/desligar

Inicio

Anterior Menu

Microfone
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Preparar o telefone

Para inserir o cartdo SIM, a bateria e um cartdo microSD,
execute os passos apresentados nas imagens que se seguem.

O seu telefone é enviado com a bateria parcialmente carregada.
Recomendamos que carregue completamente a bateria antes
de o utilizar pela primeira vez.

Remover a tampa da 3
(1] batera @ Instalar o cartéo SIM

Inserir o cartdao microSD | .
i nstalar I
© (opcional) @ Instalar a bateria

5 Fechar a tampa da

bateria
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Aviso legal

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Todos os direitos reservados.

ESTE DOCUMENTO DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A FINS
INFORMATIVOS E NAO CONSTITUI QUALQUER TIPO DE
GARANTIA.

Politica de privacidade

Consulte a nossa politica de privacidade nos nossos sitios Web
para saber como protegemos as suas informacoes pessoais.
http://consumer.huawei.com/privacy-policy
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Informacdes de seguranca

Esta seccdo contém informagdes importantes relacionadas com
o funcionamento do dispositivo. Contém também informacdes
sobre como utilizar o dispositivo de forma segura. Leia estas
informagdes atentamente antes de utilizar o dispositivo.

Interferéncia com equipamentos médicos

Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e
instalacoes de cuidados de satde. N&o utilize o dispositivo
quando for proibido.

Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho
dos aparelhos auditivos ou pacemakers. Para mais
informacdes, contacte o seu fornecedor de servicos.

Os fabricantes de pacemakers recomendam que se
mantenha uma distancia minima de 15 cm entre um
dispositivo e um pacemaker a fim de prevenir uma
potencial interferéncia com o pacemaker. Se utilizar um
pacemaker, mantenha o dispositivo no lado oposto ao do
pacemaker e ndo transporte o dispositivo no bolso da
frente.

Ambiente de funcionamento

& Para prevenir eventuais danos auditivos, ndo use
o volume em niveis elevados durante longos periodos.

As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre
0s 0°C e os 35°C. As temperaturas ideais de
armazenamento situam-se também entre os -20°C e os
70°C. O calor ou o frio em excesso pode danificar o
dispositivo ou os acessorios.

Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de
incéndio, como aquecedores, fornos de micro-ondas,
fogdes, esquentadores, radiadores ou velas.
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A utilizacao de um transformador de corrente, carregador
ou bateria ndo aprovado ou incompativel pode provocar
um incéndio, uma explosdo ou outros perigos.

No caso de dispositivos de ligacao a corrente, a tomada
eléctrica deverd estar situada perto dos dispositivos e
facilmente acessivel.

Mantenha a bateria afastada do calor intenso ou da luz
solar directa. Nao a cologque em cima ou no interior de
dispositivos de aquecimento como micro-ondas, fornos ou
radiadores. As baterias podem explodir quando
sobreaquecidas.

Nao atire as baterias para o fogo, uma vez que podem
explodir. As baterias danificadas também podem explodir.

Elimine as baterias gastas em conformidade com as
regulamentacdes locais. A utilizacao inadequada da bateria
pode provocar um incéndio, explosao ou outros perigos.

O dispositivo e os respectivos acessorios nao foram
concebidos para serem utilizados por criancas. As criancas
nao devem utilizar o dispositivo sem a supervisdo de um
adulto.

Proteccao ambiental

O dispositivo e os seus acessorios (quando incluidos), como
o transformador, os auriculares e a bateria, ndo devem ser
eliminado como lixo doméstico.

A eliminacao do dispositivo e dos seus acessorios esta
sujeita a regulamentos locais. Apoie o sistema de recolha e
reciclagem adequado.

Conformidade regulamentar da UE

Utilizacdo junto ao corpo

O dispositivo estd em conformidade com as especificagdes de
radiofrequéncia emitidas quando é utilizado junto do ouvido
ou a uma distancia de 1.5 cm do corpo. Certifique-se de que os
acessorios do dispositivo, tais como a caixa e o estojo do
mesmo, nao contém componentes de metal. Mantenha o
dispositivo afastado do corpo para respeitar a distancia
exigida.
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Informacao de certificacdo (SAR)

Este dispositivo cumpre as directrizes de exposicao a ondas de
radio.

O dispositivo é um transmissor e receptor de radio de baixa
poténcia. Conforme recomendado pelas directrizes
internacionais, o dispositivo foi concebido para ndo exceder os
limites de exposicdo a ondas de radio. Estas directrizes foram
desenvolvidas pela International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP, ou Comisséo Internacional para a
Proteccdo contra Radiacdes Nao lonizantes), uma organizacao
cientifica independente, e incluem medidas de seguranca para
todos os utilizadores, independentemente da idade e do
estado de saude.

A taxa de absorcdo especifica (SAR) ¢ a unidade de medida
para a quantidade de energia de radiofrequéncia absorvida
pelo corpo durante a utilizacdo de um dispositivo. O valor de
SAR é determinado ao nivel mais elevado de poténcia
certificada em condices de laboratério, embora o nivel de SAR
real em funcionamento possa estar muito abaixo desse valor.
Isto deve-se ao facto de o dispositivo ser concebido para
utilizar a poténcia minima necessaria para ligar a rede.

0O valor SAR adoptado na Europa é de 2.0 W/kg, calculado com
base em 10 gramas de tecido corporal, e o valor de SAR mais
elevado deste dispositivo esta em conformidade com este
limite.

0 valor de SAR mais elevado comunicado para este tipo de
dispositivo quando testado no ouvido é de 0.796 W/kg e
quando utilizado correctamente no corpo é de 0.715 Wrkg.
Declaracdo

A Huawei Technologies Co., Ltd. declara pelo presente que este
dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicoes relevantes da Directiva 1999/5/CE.

Para consultar a declaracdo de conformidade, visite a pagina
Web http://consumer.huawei.com/certification.

E utilizada a seguinte marcagao incluida no produto:

Ce0197
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Este dispositivo pode ser utilizado em todos os

Estados-Membros da UE.

Cumpra os regulamentos nacionais e locais aplicaveis no local
de utilizacdo do dispositivo.

A utilizacdo deste dispositivo pode estar restrita, consoante a
rede local.
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Tiéng Viéet

N L2  a . s
Tim hiéu dién thoai cua ban
Cam on ban da chon dién thoai thong minh ctia HUAWEI.
Trudc hét, hay xem mot vai didu co ban nhéat.

Nhén va giir phim ngudn dé bat nguén dién thoai ctia ban.
Sau khi da bat nguén dién thoai, ban c6 thé st dung nit
ngudn dé t&t hoac bat man hinh.

DU liéu tai nghe

Tai nghe Camera trudc
Phim am
lwong
Nt ngudn
Trang cht

Trd lai Menu
Micro

a



Chuan bi dién thoai

Dé I4p thé SIM, pin va thé microSD hay thuc hién theo cac
buwéc dwoc minh hoa trong cac hinh sau day.

Dién thoai ctia ban duoc cap san pin duwoc sac mot phan.
Khuyén céo ban nén sac dy pin trwdc khi st dung dién
thoai Ian dau tién.

@ Théo nap pin @ Lap the SIM

Lap thé microSD
e (tay chon) e

'----;Q-‘
(©]
-
©

@ ong ndp pin 0@ sacpin

fﬁ:\}:
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Thong Bao Phap Ly

Ban quyén © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Bao Iwu moi quyén.

TAI LIEU NAY CHI DANH CHO MUC BiCH THAM KHAO,
VA KHONG CHUA DUNG BAT CU SU BAO HANH NAO.

Chinh sach Quyén riéng tw

Vui long tham khao chinh sach quyén riéng tw trén cac
trang web clia chling t6i d& c6 thong tin chi tiét vé& cach thirc
chuing t6i bao vé thong tin ca nhan.
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Thong tin an toan

Muc nay chira thong tin quan trong vé viéc van hanh thiét bj
clia ban. N6 ciing chtra théng tin v& cach st dung thiét bi
mot cach an toan. Hay doc ky thong tin nay trwdc khi stv
dung thiét bj cta ban.

Gay nhiéu thiét bi y té

Tuan tha ndi quy va quy dinh do cac bénh vién va co s&
cham séc strc khde dé ra. Khong st dung thiét bi clia
ban tai noi bi cAm.

Mot s6 thiét bi khong day co thé anh hudng dén hiéu
sut clia may tro' thinh hodc may diéu hoa nhip tim. Hay
tham van nha cung cap dich vy cla ban dé biét thém
thong tin.

Céc nha san xuat may tro tim khuyén rdng can duy tri
mot khodng cach téi thiéu 1a 15 cm gitra thiét bj va may
tro tim dé ngan chan sy gay nhiéu tiém an déi voi may
tro' tim. Néu dang st dung may tro' tim, hay cam thiét bi
& phia di dién may tro tim va khong dé thiét bj & tui
nguc cua ban.

M6i trwong hoat dong

D& tranh viéc co thé gay tén thuwong
thinh lwc, khong nghe & cac mirc am thanh Ién trong
thoi gian dai.

Céc nhiét do hoat dong ly twéng la 0°C dén 35°C. Cac
nhiét @6 lwu kho ly twéng 1a -20°C dén 70°C. Qua nong
hodc qua lanh c6 thé gay hw hai cho thiét bj hodc phu
kién ctia ban.

Gitr thiét bi xa cac ngudn nhiét va Itra, nhu 16 swdi, 10 vi
song, |6 nwéc, binh dun nwéc, may birc xa nhiét hoac
nén.
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« S0 dung bd ddi ngudn, bd sac hoac pin khong ding tiéu
chuan hodc khéng twong thich c6 thé gay chay, nd hodc
cac méi nguy hiém.

«  DAi véi thiét bi co thé cadm vao & cam, 6 cdm phai duoc
1&p gan thiét bi va co thé dé dang tiép can.

« D& pin cach xa noi qua néng hoac tranh anh sang truc
tiép. Khong dé né trén hodc trong cac thiét bi nung néng,
nhw cac 16 vi séng, bép 16, hodc 6 swdi. Pin c6 thé nd
néu bi qua nhiét.

« Khong ném pin vao Ita vi chiing c6 thé phat né. Cac pin
da hu hai cing c6 thé phat nd.

¢ Thai bd pin d& qua str dung theo ding cac quy dinh tai
dia phuong. St dung pin khéng dling cach ¢ thé gay
chay, nd, hodc cac nguy hiém khac.

« Thiét bj va phu kién clia né khong danh cho tré em st
dung. Tré em chi nén st dung thiét bi khi co sw giam sat
clia nguoi lon.

Bao vé méi trwong

«  Thiét bj va cac phu kién clia né (néu cé), nhw bd chuyén
ddi ngudn, tai nghe va pin khong duoc thai bd ciing voi
rac thai sinh hoat.

«  Viéc thai b thiét bj va cac phu kién ctia né phai tuan tha
céc quy dinh cda dia phuong. HA tro viéc thu hdi va tai
ché dung cach.

Phu hop véi quy dinh cua Lién minh Chau
Au

Van hanh Thiét bi Bén ngwoi

Thiét bi nay tuan tha cac tiéu chuan ky thuat vé tan sb vo
tuyén khi duoc st dung gan tai ban hodc cach nguoi ban
1,5 cm. Dam bao rang cac phu kién thiét bi, nhu hop dung
thiét bj va bao deo thiét bj khong chia cac thanh phan bang
kim loai. D& thiét bj cach xa co thé ban dé dap &ng yéu cau
vé khoang céch.

Thong tin xac nhan (SAR)

Thiét bi nay dap (ng cac quy dinh vé phoi nhidm séng v
tuyen.
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Thiét bi ctia ban la mot thiét bi thu va phat song vo tuyén
ngudn thap. Theo khuyén cdo clia cac huwéng dan quéc té,
thiét bj dugc thiét ké d& khong vugt qua cac gioi han vé
phoi nhiém séng vé tuyén. Nhitng hwéng dan nay do Uy
ban Quéc té vé& Bao vé Blrc xa Khong ion héa (ICNIRP),
mot t chirc khoa hoc doc 1ap phat trién, va gém céc bign
phap an toan duoc thiét két d& dam bao an toan cho tat ca
nhitng ngudi siv dung, khdng phan biét tudi tac va tinh
trang strc khoe.

Ty 1& Hép thu Dac biét (SAR) Ia don vj do ludng cho mic
nang luong tan sb vo tuyén duoc hap thu bai co thé khi st
dung thiét bi vé tuyén. Gié tri SAR duoc do bang mirc cong
suét cao nhét dugc chirng thuc trong cac diéu kién clia
phong thi nghiém, mirc SAR thuc té trong sudt thoi gian
van hanh cé thé thap hon gia tri nay. Diéu nay Ia do thiét bi
duoc thiét ké dé siv dung cong suét tdi thiéu can dé két ndi
v&i mang.

Gi¢i han SAR ap dung tai Chau Aula trung binh 2,0 Wikg
cho 10 gam gidy lua, gia tri SAR cao nhét danh cho thiét bi
nay tuan thu gidi han nay.

Gia tri SAR cao nhét duoc bao cao déi voi loai thiét bi nay
khi dwoc st dung & tai la 0,796 W/kg, va khi dwoc deo
dang cach trén co thé 1a 0,715 W/kg.

Tuyén bé

Theo d6, Huawei Technologies Co., Ltd. tuyén b6 rang thiét
bi nay tuan tht moi quy dinh co ban va nhirng quy dinh lién
quan dén Chi thj 1999/5/EC.

D& biét tuyén bd tuan thi quy dinh nay, hay truy cap trang
web http://consumer.huawei.com/certification.

Viéc danh dau sau ciing bao gdm trong san pham:

Ce0197

Thiét bi nay co6 thé duoc st dung & tat ca cac nudc thanh
vién Lién minh chau Au (EU).

Tuan thd cac quy dinh qudc gia va dia phuong noi thiét b
dwoc str dung.

Thiét bi nay c6 thé bj han ché str dung, phu thudc vao mang
dia phwong.
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Pycckuit

3HaKOMCTBO C TenegoHOM

Bnaropapum Bac 3a BbiGop aboHeHTCKoro TepmmuHana
HUAWEI Y3c mopenn HUAWEI Y336-U02 (nanee no
TekcTy "Tenedon").

CHayana o3HakoMbTech ¢ 6a30Boii MHdopMaLmeit.
Haxmute 1 yaepxusaiite KHONKY nuTaHus Bawero
TenedoHa, 4Tobbl BkMtounTh TenedoH. Korga tenedoH
BKJIt04EH, Bbl MOXeTe MCnonb3oBaTh KHOMKY NUTaHUs Ans
BKITIO4EHWS! 1 BbIKIIOYEHUS KpaHa.

HayLWHUKOB

=\ _ (DpoHTanbHas
Kamepa

[vHamuk

|_ KHonka
perynupoBku
rPOMKOCTN
Kronka
nuTaHua

KHonka
Pa6. skpaH
KHonka
MeHio

Knonka
Hazag

MuikpodoH
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lMogrotoBka Kk pabote

Y106kl ycTaHoBUTL SIM-kapTy, kapTy microSD u 6aTapeto,
BbINOMHUTE AENCTBUS, 306paXeHHbIe Ha
HIKENPUBEEHHBIX PUCYHKaX.

BaLu TenedoH NOCTaBMSETCs C HEMOMHOCTbIO 3apshKEHHOM
6aTapeeit. PekomeHayeTcs NONHOCTLIO 3apsianTh Gatapeto
nepes nepsbIM UCMONL30BaHNEM TenedoHa.

(1) OTKpoWTe KpbILKY
a

aBbTe KapTy microSD
Te T T .
i @ BcrasbTe 6atapeo

[
g8

aKpoWiTe KPbILLKY
aTapeiHoro oTceka.

o;

W
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[lononHutensHas
NHopmaLumsa

[ins nonyyeHus uHcopmaumm o TenedoHe 1 agpece an.
noYThbl TEXHUYECKOI noaaepxku B Balei ctpaHe nnm
peruoHe nocetute Be6-cant
http://consumer.huawei.com/ru/support.

Mepbl NpegoCcTOPOXHOCTH

B AaHHOM pa3aerne npueeaeHa BaxHasi UHopMaLus no

paboTe 1 BesonacHoil akcnnyaTaLmmu Ballero yCTporcTBa.
BHumaTensHo npo4rute ﬂaHHbII;I pasgen nepen Ha4yanom

paboTbl.

MeauunHckoe o6opyaoBaHue

CobntopaiiTe npasuna, NpuHaTbIe B GonbHULAX U
MEAULIMHCKIX yupexaeHnsx. He ncnonbayite
YCTPOVICTBO, €CMNK €r0 UCMOMb30BaHNE 3anpeLLeHo.
HekoTopble 6ecrpoBofHble yCTpoiicTBa MOryT OkasbiBaTb
HeraTuBHOE BNUsiHWE Ha PaBoTy KapAroCTUMYSISITOPOB 1
crnyxoBbIx annaparos. 3a 6Gonee nogpo6Hoi
MHopMaLmet obpallaiiTech k BalleMy oneparopy.
CornacHo pekomMeHaaLmsiM nponssoauTenei
KapAMoCTUMYISITOPOB, BO M3BexaHe noMex
MWUHUMarbHOE PacCcTOosiHWE Mexay GecrpoBoaHbLIM
YCTPOWCTBOM U KapAYoCTUMYIISITOPOM AOSIKHO
coctapnstb 15 cM. Mpu 1cnonb3oBaHUm
KapAMOCTUMYIISITOPa AEPXKUTE YCTPOICTBO C
NPOTUBOMOMOXHO OT KAPAUOCTUMYNISTOPA CTOPOHBI U HE
XPaHWTE YCTPOMCTBO B HArpyAHOM KapmaHe.

YcnoBus JkcnnyaTtaumu

. Bo nsbexaHue noBpexaeHnst opraHoB cnyxa

He Cl'lyLLIaI;ITe MY3bIKYy Ha BbICOKOW FPOMKOCTU B Te4eHue
ANUTENbHOIo BpEMEHN.
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Temnepartypa akcnnyarauum ycrporictsa 0-35 °C.

Temnepatypa xpaHeHus yctpoiictea -20-70 °C. He
MCNOsb3yiTe YCTPOWCTBO M €ro akceccyapbl B YCNOBUSX
3KCTPeMarbHO BbICOKMX UM HU3KNX TemnepaTyp.

He paswmeLaitte ycTpoicTBO BONM3M MCTOYHMKOB Tenna,
Hanpumep psiioM C MUKPOBOIHOBOW MeYbio, yXOBbIM
LkaoM U pagmaTopom.

Mcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOTO Unn
HecepTUMULMPOBAHHOTO afanTepa NUTaHKsi, 3apsiAHOTo
YCTPOWCTBA UMK akkyMynsiTopHoii 6atapen MoxeT
NPVBECTU K BO3rOpaHuio, B3pbIBY U MPOYMM OMacHbIM
nocrneacTBusiM.

[1ns noaKnio4aeMbIX K CETU 3MeKTPONUTaHNs yCTPONCTB
po3eTka A0MMKHa HaXOAUTLCS PSAOM C YCTPOMCTBOM, U K
Helt omxkeH BbITb ocyllecTBneH 6ecnpensTCTBEHHbI
nocTyn.

He ponyckalite UpeamepHoro neperpesa
aKKyMyrnsiTopHoit GaTapeu 1 nonafaHnst Ha Hee NPsIMbIX
COMHeYHbIX Nyyeit. He pasmeluaiiTe akkyMynsTopHyto
GaTapeto BONW3M UCTOYHMKOB TENna, HanpumMep psigoM ¢
MUKPOBOHOBOW NEYbIO, IYXOBbIM LUKahOM Urn
paauatopom. [pu neperpese akkymynsitopHasi 6atapest
MOXeT B30pBaThCS.

He cxuraiiTe NCnonb3oBaHHbIE akKyMymnSTOPHbIE
6aTtapen. 3T0 MOXeT NPUBECTY K B3PbIBY.
AKKYMYNSITOpHble 6atapeu Takke MOryT B30pBaThCst Npu
HanM4YuM NOBPEXAEHNI.

Mpor3BOAMTE YTUNM3ALMIO UCTIONb30BAHHBIX
aKKyMynsITOpHbIX GaTapeli CornacHo MecTHbIM NpaBunam.
HenpasunbHOe 1Cnonb3oBaHNe akkyMynsTOPHOI
6atapen MOXET MPUBECTY K BO3rOPaHuIo, B3pbIBY U
[IPYrUM OnacHbIM NoCcreaACTBIUAM.

[laHHOe YCTPOWMCTBO M €ro akceccyapbl He
npeaHasHaveHbl Ans aetei. [let MoryT nonb3oBaTbes
YCTPOVCTBOM TOMBKO B MPUCYTCTBUN B3POCTTbIX.

3awmTa okpyxaroLyen cpeabl
¢ He BbiGpacbiBaiiTe YCTPOWCTBO U €ro akceccyapsbl (ecnu
VIM&IOTC;I), Takue KakK agantep nuTaHua, rapHuTypa,
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akkymynstopHas 6atapesi, BMecTe ¢ 06bI4HbIMU
BbITOBLIMU oTxoaamu.

YTunusaums ycTpoicTsa 1 ero akceccyapos
OCYyLLEeCTBNAETCA B COOTBETCTBUN C MECTHBIMW 3aKOHaMn
1 MOMOXeHNSIMU. YCTPONCTBO 1 ero akceccyapbl No
OKOHYaHWM CpoKa CryBbl [JOMKHbI BbITh NepeaaHsbl B
CEepPTUULIMPOBaHHbIA NYHKT c6opa Ans BTOPUYHOMN
nepepaboTky UNu NPaBUMbLHOM YTUNU3ALIUN.

Oeknapaums coorBeTcTBUA EC

HoweHwue Ha Tene

[laHHoe ycTpoicTBO oTBEYaeT TpeboBaHWsaM no
paano4acToTHOI 630MacHOCTH, €CNn UCMOMb3YETCs OKONOo
yXa unu Ha pacctosiHim 1,5 cm ot Tena. Akceccyapbl
YCTPOIACTBa, HaNpyMep YEXO, He AOIKHbI CoAepxXaTb
MeTannmyeckux aetanei. [lepxute yCTpoicTBO Ha
ykasaHHOM paccTOsiHUM OT Tena.

WHdbopmaums o ceptudpmkauum (SAR)

[laHHOe yCTPOWCTBO YAOBNETBOPSET NpeAenbHO
[0MYCTUMBIM YPOBHSIM U3NTy4eHUsi PaNo4acToTHOI
3Heprum.

[laHHOe yCTPOWCTBO SBNSIETCS NpyYeMonepeaaTynkom
paarocurHanoB Marnoit MOLWHOCTU. [laHHOe yCTPOicTBO
CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOAHbLIMI
AVNPEKTUBaMU MO NPeAeNbHOMY YPOBHIO 06TyYeHUs B
paano4acToTHOM AnanasoHe. [laHHble AUpeKkTUBbl Bbinn
paspaboTaHbl He3aBUCUMON Hay4YHO-UCCIIeA0BATENbCKOM
opraHu3auveit "MexayHapogHas KOMUCCHS MO 3alyuTe oT
HeunoHuaupytoLlero uanyvenns” (ICNIRP) n conepxar
ZonyCTUMble rpaHuLbl GesonacHoro o6myyeHus Yenoseka
HEe3aBVCMMO OT BO3pacTa U COCTOSIHUSA 30POBbS.

[ins onpeaeneHns ypoBHS paanovacToOTHOTO N3NyYeHNs,
BO3HUKaIOLLIEro Npyn paboTe 6ecrpoBOAHBIX YCTPONCTB,
MCMonb3yeTcs eanHNLA U3MEPEeHUsi, HasbiBaemas
yaenbHbIM koadhduumeHTom nornotleHns (SAR). 3HaueHne
SAR onpegensieTcsi B nabopaTopHbIX YCIIOBUSX B pEXUME
MaKcyManbHON cepTUdULMPOBAHHO MOLLHOCTU
nepegarumnka. dakTuyeckoe 3HadeHue yposHs SAR ans
paboTaloLLero yCTporuCTBa MOXET 0Ka3aThbCs 3HAUUTENBHO
Huxe. 910 06yCMNoBMNEHO TeM, YTO KOHCTPYKLMS yCTponCTBa
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N03BOJISIET UCMONb30BaTh MUHMMATIbHYIO MOLLHOCTb,
[I0CTaTO4HYI0 ANS YCTAHOBMNEHUS COEANHEHNSA C CEeTbIO.
MpepenebHoe 3HaveHne SAR, npuHsToe B EBpone,
cocrasnset 2,0 Br/kr ¢ ycpeaHenuem no 10 rpammam TkaHu.
MakcumanbHoe 3HadeHne SAR ans aaHHoro yctponcTsa
COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY MUMUTY.

MaxkcumanbHoe 3HaveHne SAR Ans ycTporicTB AaHHOMO
TWNa NPy UCNOMbL30BaHNM YCTPOCTBA OKOSO yXa
coctasnsiet 0,796 BT/kr, npy npaBunbHOM HOLIEHWN Ha
Tene 0,715 BT/kr.

Heknapauumsa

Hactoswwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd.
3asiBMSET, 4TO YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TPeGOBaHUSM
[vpektuebl Coseta EBponbl 1999/5/EC.

Konuto Aeknapauumu cooTBeTCTBUSA CM. Ha Beb-caiTe
http://consumer.huawei.com/certification.

YCTPOICTBO MapK1pOBaHO:

Ce0197

[laHHOe yCTPOWNCTBO MOXET UCMONb30BaTLCS BO BCEX
cTpaHax EC.

Mpu ncnonb3oBaHUK ycTpolicTea cobnioaaiTe
HaLMoHarbHbIe 1 PervoHasbHbIe 3aKOHbI.
Vlcnonb3oBaHne AaHHOTO YCTPOMCTBA MOXET BbITh
OrpaHNyYeHo (3aBUCKT OT MECTHOI CETH).
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YBepomneHus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2015. Bce npaBa 3alimLeHbl.

[AHHbBIN JOKYMEHT NPEJOCTABNIAETCA TONBKO B
NHOOPMALIMOHHBIX LIENAX BE3 KAKMX-TNBO
ABHBIX UMW HEABHBIX TAPAHTUAN.

I'IpaBuna 3aWunTbl NepcoHarnbHbIX aHHbIX
MprHUMaeMble Mepbl N0 3aLUTe NepCoHanbHbIX AaHHbIX
npuBeaeHbl Ha Be6-cailTax Hallen KoMnaHum.
http://consumer.huawei.com/ru/privacy-policy.

MocneaHue 0GHOBNEHMS U afpec 3. NOYThbI N0
cTpaHaM UNu permoHam NpeAcTaBneHbl Ha caiiTe:
http://consumer.huawei.com/ru/support.
WHTepHeT-marasuH: http://shop.huawei.ru/

EAL
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Bknapbiw k KpaTKOMY PYKOBOACTBY

nonb3oBarensa

W3srotoButens, agpec

HaumeHoBaHue u
MecToHaxoxaeH1e
YNOMHOMOYEHHOTo
nuua (umnoprep —
ecnu naptus)
Wndopmaumnsa ana
cBA3N

ToproBas Mapka
HaumeHoBaHue u
o6o3HaueHne
HasHauenue

XapaKkTepucTuku n
napameTpb!
Mutanne

CrtpaHa
npou3BoACTBa
CooreetcTeyeT TP TC

npaauna nycnoeua
GesonacHon

Administration Building, Huawei Technologies
Company Limited, Bantian, Longgang District,
Shenzhen, 518129, Kurait

Ten.: +86-755-28780808

000 «TexkomnaHus XyaBaii»

121614, r. Mockea, yn. Kpeinatckas, a. 17,
Kkopnyc 2

info-cis@huawei.com
+7 (495) 234-0686

Huawei

AGoHeHTckuit TepmuHan HUAWEI Y3c moaenu
HUAWEI Y336-U02

[laHHbIit aBOHEHTCKMIA TepMUHAN SBRsSieTCS
TepMUHansHbIM 060pyAoBaHMeM Ans
NOAKMIOYEHNS K ONEpaTopCKM CeTsim
craHaapta 2G,3G ans nepegayu peun u
nepefayn AaHHbIX, C NOAAEPKKOM PasANIHBIX
npocuneit nogknioyerus (Wi-Fi, Bluetooth n

np.)
GSM/UMTS/Wi-Fi

-apantep nutanus: 100-240B, 50/60Iy
-akkymynsitopHas Gatapest: 1730MA*y
Kurait

- TP TC 004/2011 «O 6e3onacHocTn
HW3KOBONbTHOrO oSopy,qoBaHm»,

- TP TC 020/2011
«3neKkTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX
cpeacTs»

OBopypaoBaHWe NpeaHasHayeHo Ans

MCNoNb30BaHNA B 3aKPbITbIX OTanMBaembIxX

Tauun
(ucnonb3oBaHus)

Mpasuna n ycnosus
MOHTaxa

Mpasuna n ycnosus
XpaHeHus

npy TeMnepaType oKpyXKaloLLero
Bo3ayxa 0-35 rpap. C, n oTHOCUTENbHON
BIT@XHOCTY He Bbie 95%. OBopyaoBaHue He
HYX/[1aeTCs B NepUOANIECKOM 0BCYKMBaHM
B Te4eHMe cpoka cnyx6bl. Cpok cryxBbl 5 neT.
MoHTax 060pynoBaHIs NPOM3BOANTCS B
cooTBeTCTBUN C KpaTkiiM PYKOBOACTBOM
nonb3oBaTens, npunaraeMom K JaHHoMy
o6opyaoBaHmio.
OBopyaoBaHNe A0MKHO XPaHNTLCS B
3aKPBITBIX NOMELLEHMSIX, B 3aBOACKOW

npu parype okp 0
Bo3aayxa -20-70 rpad. C, 1 OTHOCUTENbHO
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20.

21.

Mpasuna n ycnosus
nepeso3ku
(TpaHcnopTUpoBaHus

BIAXHOCTY He Bblle 95%. Cpok xpaHeHus 3
roga. [lonyckaetcs wrabenuposaxue no
BbicoTe He Gonee 10 wr.

MepeBoaka 1 TpaHCMOPTUPOBKaA
060opy/AoBaHus [ONYCKaAETCs TONbKO B
3aBOACKOW ynakoske, NiobbiIM1 Baamu
TpaHcnopTa, 6e3 orpaHnieHUsi PacCTOSIHUIA.

n ny
peanusaunu
Mpasuna n ycnosus
yTunusaunmn

Mpaeuna u ycnoeus
noaknyeHUsa K
QHSKTPMNQCKOVI cetn
W ppyrum
TeXHU4YeCKum
cpeacTBam, Mnycka,
perynupoBanus U
BBeAeHusa B
IKCnnyaTaumio
Ceepenua 06
OrpaHnyeHusx B
c

Bes orp:

Mo okoHYaHWM cpoka cryx6bl 0GopyaoBaHNs,
oBGpaTuTech k ouLManbHoMy aunepy Ans
yTUnM3aumn 06opynoBaHms.

MponseoauTes B cootBeTcTBUN C KpaTkim
PYKOBOJCTBOM MOb30BaTeNs, Npunaraemom K
[AaHHoMy 060opyoBaHMio.

OGopyaoBaHue npeaHasHajeHo Ans
VCMOMNB30BaHMS B KUMbIX, KOMMEPHECKUX 1
BEHHbIX 30Hax 6e3 BoaneicTams

yyetom
npeaHasHaveHus
Ana  pa6otbl B
KUNbIX,
KOMMEpYeCKUX U
NPOU3BOACTBEHHbBIX
30Hax
Wncbopmaumio o
Mepax npu
HEeMCnpaBHOCTH
o6opyaoBaHus

Mecsay u ropg
M3roTOBNEHUS U
(vnn) unHbopmauusa
0 mecTe

HaHeceHus 1 cnocobe
onpeaeneHns roaa
M3roToBMEHUA

3Hak cooTBeTCTBUA

OMacHbIX U BPE/IHBIX MPOU3BOACTBEHHBIX
aKkTopoB.

OGopyaoBaHWe npeaHasHadeHo  Ans
KPYrNOCYTOMHON  HEnpepbIBHOM
akcnnyataumm  6e3 NoCTosHHOrO
npUCyTCTBUA 0GCYXMUBAIOLLEro NepcoHana

B cnydae 06HapyeHWsi HeMCNPaBHOCTI

o6opynoBaHms:

— BblkntoyuTe obopyaoBaHue,

— oTKrlounTe 060pyAoBaHMe OT
BNEKTPUYECKO CeTu,

— 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP
UK K aBTOPU3OBaHHOMY AUNepy
ANsi NONYYEHMUs KOHCYNbTaLMK UK
pemoHTa 060pyoBaHus

[laTa n3roToBrnEeHs! YCTPOCTBA yKasaHa B

CepUItHOM HoMmepe Ha kopobke. [ins

nonyyeHus Gonee noapo6Hoit MHopMaLUm

nocetute Be6-cait

http://consumer.huawei.com/ru/support/

EAC
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